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UVODEM

Za pét tisic let zbudou jen travou pokryté pahorky v mistech, kde stavaly mohyly.
Monumentdlni chram ziistane, chapdni jeho smyslu se vSak v prubéhu tisicileti
ztrati. Pres cistotu zelenych a Sedych kopcd roubenych meandry feky, stifbrné
bohyné Boyne, se roztdhne chobotnice domt z ¢ervenych cihel, klikatici vodni tok
spouta stuha silnice. Kamen, kour a krev doby, v niZ byla zemé¢ Ziva, nahradi pach
parfémui a umélé hmoty. V povidce Roberta Holdstocka Zemé a kdmen (1992, cesky
1996 ve sbirce Les kost?) John Farrel putuje do ¢ast Tuthanachd, stavitelt mohyl,
jako védec a pozorovatel, v hloubi duse v§ak o ndvratu do svého prirozeného véku
neuvazuje. Touzi utéct od zmatku, vycpélosti a umélosti moderniho Zivota, s nimz
si nevi rady zapleten do nenaplnénosti a nefungujicich vztahd. Sni o zZivoté ve své-
té, vnémz zelen travy, bélost kamene, Stiplavost koure a viiné desté naplnuji smysly
nepiehlcené odérem mésta a pokroku. Setkdvd se v§ak s uddlostmi, jeZ nedokdZze
rozumem uchopit, chybi mu cosi slovy nesdélitelného, nepopsatelného. Lidé spi
v objeti zem¢, Sedivi jako smrt a zpomaluji své Zivotni funkce témér k vyhasnuti,
aby se znovuzrodili naplnéni Zivotem a silou a zacali budovat majestdtni chrdm,
jehoz ucel ztstava pro obyvatele moderni doby tajemstvim'. Neni o nic ziejméjsi
ani Farrelovi, ktery se stavd svédkem jeho pocatku, dokud neodloZi strach a snahu
o raciondlni porozuméni. Teprve poté, co se odevzdd temnoté a chladu hliny, sply-

1 Onim chrdamem je mohylovy monument z doby neolitu Newgrange, nachdzejici se na vychodé
Irska nedaleko feky Boyne. Postaven byl kolem roku 3200 pred na$im letopoctem (tedy diive nez
egyptské pyramidy ¢i Stonehenge) a dodnes se spekuluje o jeho ucelu. Je mu pripisovan ndbozensky
vyznam, vchod je umistén tak, aby mistnost pfi zimnim slunovratu osvitily paprsky vychdzejictho slun-
ce. Cely komplex Bru na Béinne patii ke svétovému dédictvi UNESCO.
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Uvodem

ne v jedno s Zivouci zemi a nechd se prostoupit bohy Zijicimi v pudé, vétru, desti
i ohni, porozumi beze zbytku a vrati se k Zivotu naplnénému smyslemQ.

Jsou vjemy a stavy, které se popisem znejasiiuji, pokrivuji a ztrdceji. To nejhlubsi
a nejzasadnéjsi nelze vyjadrit primo, ,lez“ uméni je mnohdy tou nejlepsi cestou,
jak se toho alesponl dotknout. Fantasticka literatura si vymysli zcela nepokryté -
predstavuje neskutecné svéty a bytosti, svévolné méni pravidla a prirodni zdkony,
nechdvd magii a mytus formovat podobu byti. Neni to vSak uték pred skutecnostf,
ale rozsifeni a prohloubeni jeji reflexe. J. R. R. Tolkien ve slavné eseji O pohdd-
kdch, kterou poprvé pronesl roku 1939 jako vyro¢ni prednasku na pamét basnika,
literarniho kritika a sbératele pohddek Andrewa Langa na univerzité v St. An-
drews, odliSuje tnik vézné od utéku zbéha a odmitd povazovat unikovost literatury
za meze mimésis za cokoli podiadného: , Vidyt proc bychom se méli posmivat clovéku,
ktery se pote, co se ocitl ve vézeni, pokoust dostat odtamtud pryc a jit domi? A nedaii-li se
mu to, proc bychom se méli smdt, jestlize premysli a mluvi o jinych vécech, nez jsou dozorci
a vézeriské 2di? Svét tam venku neni o nic méné skutecny jen proto, Ze jej vézen nevidi“
(TOLKIEN 2006: 166, zvyraznila TD).

V téch nejlepsich ze svych textd vypravi fantasticka literatura pribéhy o nasem
svété, o lidském védomi a jeho hranicich - posun za meze prirozeného fikéni-
ho svéta a konkrétniho ¢asoprostoru dovoluje nahliZet jasnéji, pfiméji a z vétsiho
nadhledu. Prostfednictvim symbolu, metafory a alegorie se fantastika vztahuje
k univerzdlnim otazkdm a problémim nasSeho svéta. Metodou ozvlastnéni pfita-
huje pozornost soucasné k sobé samé a k realité, jejimiZ aspekty se inspiruje a jez
otevird novému, jasnému pohledu ocisténému od balastu zvyku. Jak piSe Ursula
K. Le Guinova, k jejimuz beletristickému i teoretickému dilu se v této praci mno-
hokrat vracim, nékteré pravdy je mozné vyjadrit jenom prostfednictvim 1z (LE
GUIN 1995).

Diskurz vedeny o fantastické literature je vyrazné podbarven snahou obhajovat
ji a oponovat mnohdy nepodloZenému podceriovani jejich metod. Domnivdm se,
7e fantasticka literatura obhajobu nepotrebuje. Co vSak potiebuje a co ji doposud
a v ¢eském kontextu velmi vyrazné chybi, je dostatek soustredéné kritické pozor-
nosti. A priori odsunuta na vedlejsi kolej jakozto literatura trivialni, inikova a ne-
hodnd zdjmu ndroc¢néjsiho ¢tendfe ziskdvd jen malo inspirativni zpétné vazby. A to
se zdaleka netyka jen jeji dobrodruzné a na preferenci zdbavné funkce vystavéné
podoby ¢i ¢eské produkce - stadi si vzpomenout na naprosty nedostatek recenzi
prekladi Paola Bacigalupiho, Teda Chianga ¢i Iana McDonalda v odbornych lite-
rarnévédnych periodikdch.

2 Byl ted soucdsti zemé, byl clovek zeme, Tuthanach. Jeho lide stavéli zemi chram a on védel, jak bude viZas-
ny, protoze jej vidél. Poznamend do kamenii chrdamu svou dusi, svym potem postavi jeho zdi a naplni jej svou
extdzi. Rozbéhl se po promocené zemi rychleji a béZel, dokud neuslySel zvuky opracovdvanych kameni. Zemé sla
s nim* (HOLDSTOCK 1996: 42).
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Ambici této studie je iniciovat $irsi diskuzi o fenoménu fantastické literatury
a upozornit na inspirativni problematiku jeji reflexe, nikoli nabidnout hotové od-
povédi ¢i vytvorit nomenklaturu.

Text délim do dvou ¢ésti: prvni se zaméruje na teoretické vymezeni fantastické
literatury, druhd na jeji typologii zaloZenou na analyzdch ceské i prekladové pri-
marnf literatury.

Zcela na pocatku je nutné vyjasnit zdkladni pojmy, se kterymi ddle budu praco-
vat. Ndsledné pripomindm vztah aktudlniho a fikéniho svéta v literature viibec se
zvla$tnim ohledem na nemimetické realizace a pokousim se naznacit meze fantas-
ti¢na z pohledu historického, spolec¢enského i psychiatrického.

Mozné pristupy k charakterizaci a definovani fantastické literatury délim do ti'{
zdkladnich ¢sti - na svétovou (prevazné anglojazy¢nou) a ceskou teorii, po které
nasleduje maj navrh definice fantastiky. Povazuji za uzite¢né vénovat ceské recepci
fantastické literatury samostatnou kapitolu uz z toho davodu, Ze baddni o fantas-
tice u nds doposud neni mnohostranné rozvinuto, vétSinou nevznikd v soucin-
nosti s aktudlni teorif fantastiky a nese s sebou specifické komplikace ilustrujici
postaveni fantastické literatury v kontextu ceského literarnévédného diskurzu.
Soucasné se zaméruji na literarnévédnou recepci fantastiky a na texty vychdzejici
v monografiich, uz z divodu omezeného prostoru ponékud opomijim soucasnou
publicistiku hojné se objevujici predevsim online a ve specializovanych ¢asopisech
(Ikarie - do roku 2010, Pevnost a dalsi).

Mij navrh definice fantastiky na zdkladé intuitivni metody vychazi z Wittgen-
steinova konceptu rodovych podobnosti, prototypové teorie a neostrych mnozin
a navazuje pfedev$im na teoretiky fantastické literatury Paula Kincaida a Briana
Atteberyho. Navrzeny model doplnuji kapitolami vénovanymi kritické recepci fan-
tastické literatury a specifickym realizacim ozvlastnéni ve fantastické literature,
vztahu mimetickych a fantastickych prvka pfi konstrukci fantastického fikéniho
sv€ta a uloze ideje, charakteru i jazyka ve fantastickych dilech. Trividlni fantastic-
kou literaturou se zabyvdm pouze okrajové na dvou mistech prdce, nejprve z Sirsi
teoretické perspektivy, v tivodu druhé ¢dsti poukazuji na korelace mezi dobro-
druznym pribéhem a kulisovosti fantastickych prvki v textech zaklddajicich svou
pusobivost na akénim principu. Prvni ¢ast studie uzavird vzhledem k zaméreni mé
prdce strucnd kapitola o pocatcich fantastické literatury.

Druhd ¢ast knihy se soustiedi na typologii fantastiky. Po pripomenuti déleni
fantastiky podle kritéria vysvétlitelnosti fantastického prvku (science fiction a fan-
tasy), rozlieni raznych trovni vztahu prirozené a nadptirozené domény v ramci
teorie fik¢nich svéthi a alternativniho pristupu reprezentovaného navrhem Farah
Mendlesohnové, pfistupuji k vlastnimu pokusu o typologii zaloZenou na funkci
fantastického prvku. Na prvnim misté odlisuji dvé dotykajici se neostré mnoziny
fantasticna podle drovné integrace fantastického prvku, zohlednuji textové i mi-
motextové aspekty a poukazuji na kognitivni hledisko ovliviiujici recepci fantas-
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tiky. Posléze predstavuji tfi klicové funkce fantastického prvku vytvarejici neost-
ré mnoziny v ramci nadiazené mnozZiny fantastické literatury. Pojmenovavam je
jako zddni realisticnosti, vyvoldni pochybnosti a postiZeni vnitini souvislosti. Jejich
konkrétni realizace pribliZuji pomoci textovych analyz fantastickych dél ¢eského
a zahrani¢niho pivodu. Pri ndstinu detailnéj$iho ¢lenéni uvniti neostrych mnozin
nepostupuji chronologicky (neusiluji o historickou studii), nybrz podle funkce fan-
tastického prvku a tematické provdzanosti.

ProtozZe pracuji s fantastickou literaturou jako nadndrodnim fenoménem, pii-
zpusobuji tomu i vybér pramenti. Ceska literarni produkce fantastiky je ovlivnéna
predevsim texty angloamerického ptivodu, na které v mnohém navazuje nejen
v pripad¢ derivativni literatury. Soucasné ceska fantastickd dila neposkytuji vidy
dostatek vhodného materidlu pro §ir$i podepreni vech teoretickych tezi zejména
v druhé ¢asti préce, coZ je do znacné miry zapficinéno zavislosti fantastické lite-
ratury na pozadavcich trhu a jejim fazenim do rdmce trividlni literatury. V nepo-
sledni fadé nepovazuji navrhovanou typologii za specifickou pro ¢eskou literaturu,
ale pokousim se o jeji aplikaci v nadndarodnim kontextu. Rozhodla jsem se proto
pracovat s texty ceského i cizojazy¢ného ptivodu, které byly preloZeny do cesti-
ny, a pomahaji tedy formovat podobu fantastické literatury i v ¢eském prostiedi.
Pouze vyjimecné odkazuji k diliim v ¢estiné nedostupnym. Vzhledem k tomu, zZe
tato prdce je primarné zaméfena na teorii fantastické literatury a na jeji typologii
na zakladé funkce fantastického prvku, domnivdm se, Ze uvddéni piekladovych
dél neni neprekonatelnou nevyhodou. Uvédomuii si, Ze pieklad miize do znacné
miry ovlivnit vyznéni textu (u fantastické literatury mnohdy trpici nekvalitnimi
preklady to plati dvojndsob), pracuji vSak predevsim se strukturou a tematikou,
které se adaptaci do jiného jazyka neméni. Majorita analyzovanych dél je pieloze-
na z anglictiny, zafazuji v§ak i texty jiné provenience. Umyslné nepracuji primdrné
s véhlasnymi dily ¢eského puvodu, které by bylo Ize zaclenit do Sirsi kategorie
fantastické literatury - texty Capkovy, Weissovy ¢i Haussmannovy si ziskaly nema-
lo kritické pozornosti, a prestoZe je moznost srovndni klasickych dél s témi méné
znamymi ldkava, v této praci se soustfedim na autory méné proslulé ¢i soucasné.
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NEZBYTNA TERMINOLOGICKA
POZNAMKA

Riiznorodost vykladu pojmu spojenych s fantastickou literaturou hranicf s chao-
sem. Nedostatecnou jednotnost jejich interpretace jesté¢ komplikuje skutecnost, Ze
reflexi fantastické literatury se zabyvaji badatelé vychdzejici jak z akademického
prostredi, tak ze sdruzeni fanouski fantastické literatury (fandomu) a autori sami
a jejich slovniky se v mnoha pripadech neprekryvaji.

Pojmy vznikajici v poti'ebé recepce fantastiky se v akademickych slovnicich ¢asto
neobjevuji a terminologie literarni védy se teoretikiim vychdzejicim z fandomu
zdd mnohdy nedostacujici a nepresna, naopak terminy fandomového ptivodu trpi
vyznamovou neukotvenosti. Jak podotyka kritik a editor Gary K. Wolfe: , Je slyset
vytky, Ze se science fiction pyilis casto vydéluje z ,hlavniho proudu’ a poZaduje zvldsing
zachdzend [ ... |. Ale faktem zistduvd, Ze bez ohledu na priciny kriticky slovnik hlavniho
proudu fantastické odbyvd a badatelé ve fantastice casto musi kritickou terminologii hledat
jinde* (WOLFE 1986: ix, vlastni preklad).

S lehkou nadsdzkou lze fici, Ze se kazdy badatel citi povinen pfijit s novym
terminem nebo alespon prifadit k jiz existujicim dalsi, vlastni vyznam. Navic se
objevuji odli$nosti mezi teorii zamérenou primdrné na science fiction a fantasy.
terminologie. Gary K. Wolfe situaci piirovnava k bleSimu trhu: , Fantasticky diskurz
se castéji podobd intelektudlnimu blesimu triv, s riznymi metodikami, hodnotami, defini-
cemi, a dokonce i zdkladnimi texty soutéZicimi o pozornost ucenci z riznorodych prostreds,
kteri se doposud nebyli schopni shodnout na tom, o cem vlastné mluvi“ (WOLFE 1986:
xiii, vlastni preklad).

K hlavnim pri¢indm neporozumeéni v ceském kontextu patii jednak neukotve-
nost pojmd, jednak odlisné tradice domdci a angloamerické teorie.
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Fantastickd literatura (Ci fantastika) je v ¢eském prostiedi vykldddna jako termin
zasti'eSujici predevsim science fiction, fantasy a horor, k nimz se nékdy vagné pricle-
nuje fantaskni literatura a rozlicné texty pocinaje Labyrintem svéta a rdjem srdce Jana
Amose Komenského. Méné casto v necetnych teoretickych studiich zahrnuje Siroké
spektrum textii véetné praci Capkovych, Weissovych, Kohoutovych a podobné (viz
napiiklad Holy 1995, 1998), vétSinou vsak s vynechdnim dél vznikajicich v rdmci
fandomu, jez jsou naopak v centru pozornosti pii prvnim vykladu pojmu.

V minulosti se za fantastickou literaturu v ¢eském kontextu oznacovala prede-
v§im dila science fiction (téZ védeckofantastickd literatura®), po pruniku fanta-
sy na Cesky literarni trh se pojem adekvdtné rozsitil. Teorie vychdzejici z Uvodu
do fantastické literatury (1970, ¢esky 2010) Tzvetana Todorova oznacuji za fantas-
ticky velice uzky okruh texttt mimo vétsinovou produkci science fiction a fantasy
(podrobnéji viz nize).

Anglosaska kritika tradi¢né pracuje s opozity pojmu novel a romance rozlisujici-
mi dila na zdkladé jejich postoje k realité aktudlniho svéta. Termin fantasy, jakoZto
podkategorie romance ve vétsiné pripadd zahrnuje veskerou fantastickou litera-
turu a teprve druhotné podzanr fantastiky, k jehoZ prototypovym predstavitelim
patii dilo J. R. R. Tolkiena. V takto Sirokém pojeti je fantasy podmnozinou fikce
a science fiction patii k podmnoZindm fantasy (tak pojem interpretuji Attebe-
ry, Humeova, Manlove, Swinfenovd a dalsi). Nicméné mnozi teoretici za fantasy
oznacuji dila zachazejici s nevysvétlitelnosti fantastického prvku (stdle $irsi pojem
nez ,nase” fantasy) a science fiction vnimaji jako sestersky zanr (napiiklad James,
Mathews, Mendlesohnovad, Waggonerova, Le Guinova). Ani po vyclenéni science
fiction neni rozsah kategorie fantasy jednotny a vzdy zcela zf'ejmy, zdlez{ na pristu-
pu kazdého teoretika®.

Pro diferenciaci rdznych vyklad pojmu fantasy budu v piipadé potieby odliSo-
vat fantasy (v uzsim smyslu) a Fantasy (v Sirsim smyslu).

Pojem literdrni fantastika pouZivam pro texty vznikajici v rdmci fandomu, ale
vyuzivajici metody krdasné (nezinrové) literatury.

Primarné nicméné vychdzim z vlastni terminologie, v niZ synonymni vyrazy
fantastickd literatura a fantastika zahrnuji vSechny beletristické texty obsahujici
fantasticky prvek® (nikoli tedy dila mytickd a religiézni). Déle pro texty vznikajici

3 Termin piSu bez spojovniku tak, jak je u nds bé&7né uzivan (naptiklad GENCIOVA 1980, VASAK
1982, ADAMOVIC 1995a).

4 Napiiklad Richard Mathews odliSuje Fantasy od science fiction, gotického hororu, utopie a satiry
- vyslednd kategorie Fantasy pak krom textii oznacovanych v ¢eském kontextu jako fantasy zahrnuje
i dalsi dila nespadajici do zadné z vySe vytcenych kategorii, véetn¢ Bozské komedie. OdliSuje nicméné
»Cistsi fantasy” (purer fantasy) od magického realismu.

5  Podobné témto pojmim rozumi John Clute, jeden z hlavnich autort Encyclopedia of Fantasy (prv-
ni tidténd verze 1997, v online podobé prubézné aktualizovana), v niz od roku 2007 zavddi pojem
Jantastika jako termin zasttesujici ,fantastické v literatuve jako celek zahrnujici scifi, fantasy, fantasticky
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pred odliSenim mimetického a fantastického v literatufe pouzivim Clutiv pojem
kotenové texty (taproot texts).

Pii zkoumani vztahu literatury a skutecnosti si vypujcuji terminologii fikénich
svétl — predevsim samotné pojmy aktudlni, fikcni a prirozeny svét.

Pro odliseni fantastické literatury jako celku a ziZeného, avSak mezi ctendri
znacné rozsiteného pojeti fantastiky omezujiciho ji pouze na nékteré z jejich typt
(v zdsadé science fiction, fantasy a horor) budu v druhém pripadé pouZivat vyrazu

vy

Jantastickd literatura v uzsim smyslu.

Hojné uzivand zkratka SF je nejcastéji vykladana jako science fiction.

Vyraz science fiction ziejm¢é poprvé pouzil basnik William Wilson v roce 1851
pro ,fikce, v niZ se védecké poznatky mohou propletat s prijemnym pribéhem (WOLFE
1986: 108, vlastni pieklad). Jeho popularizatorem (pivodné ve znéni sciencefiction)
je americky technik, redaktor a spisovatel Hugo Gernsback, jehoZ jednostranny
pohled na fantastiku jako propagétora védeckého poznani® se odrazil i ve zptiso-
bu vykladu terminu SF. Podle Gernsbackova kréda byla hlavni a takika jedinou
ulohou fantastiky popularizace védeckych poznatkd. Pokrok technicky mél byt
soucasné zdrukou pokroku spolecenského.

Mimo angloamerickou oblast byl pojem science fiction zcela nezndmy a za hra-
nicemi Spojenych statd americkych se ujal teprve v padesatych a Sedesatych letech
minulého stoleti. Jako analogie tohoto terminu byl v zemich vychodniho bloku
vytvofen pojem védeckofantastickd literatura.

Jini spisovatelé, jejichZ predstava o fantastice dovolovala $irsi pojeti (napriklad
Robert Heinlein), vykladali zkratku SF jako speculative fiction, ¢cim7 se zbavovali
omezujici ndvaznosti na védu. Tento termin se v§ak pres svou vyhodnost spocivaji-
cf v moznosti pojmenovani Sirokého spektra dél nikdy disledné neujal (SLOBOD-
NIK 1980: 154).

V naSem prostfedi nejvice zdomdcnél pojem science fiction a z ného odvoze-
na zkratka sci-fi (popripadé scifi), kterd se v angloamerickém kontextu prevainé
pouziva jako hanlivé pojmenovani podiadné literatury SF (¢i s.f.). Kritik Damon
Knight sci-fi charakterizuje jako: ,Hruby, zdkladni druh SE ktery uspokojuje chut
na pseudovédecké zdzraky, aniz by piisobil na jakoukoli jinou cdst intelektu (KNIGHT
1977: 114, vlastni preklad). V soucasnosti sci-fi oznacuje dila $ifend populdrnimi

horor a jejich rizné subZdanry“ (CLUTE online 2014, vlastni pieklad). Clute vSak do fantastiky explicitné
nezahrnuje texty vymykajici se vyt¢enym kategoriim a netvorici jejich subZanry (napiiklad magicky
realismus nelze povaZovat za subZanr science fiction ani fantasy), zde je miij vyklad $irsi.

6  Pro déjiny science fiction je zasadni Gernsbackav magazin Amazing Stories (prvni ¢islo vyslo v dub-
nu 1926), zaméreny cisté na science fiction.
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médii, pfedevsim hollywoodskou produkci. Mimo komunitu znalctd fantastiky je
vSak i v angloamerickém prostredi sci-fi neziidka zaménovana s SF.

Diky Siroké lexikalizaci jsou dnes jako science fiction oznacovdna dila, kterad se
svym védeckym vychodiskem nemaji spole¢ného mnoho, poptipadé vibec nic.
Ani v této prdci nechdpu pojem science fiction jako nutné a zdsadné zaloZeny
na védeckém pozndni a metodé, pro tento okruh dél si rezervuji termin védecko-
fantastickd literatura (v angloamerickém kontextu hard SF).

Texty, které bychom dnes pravdépodobné pojmenovali jako science fiction, by-
valy v minulosti nazyvdny piib&hy utopickymi, fantastickymi nebo technicko-dobro-
druznymi.

Literature vymezujici se z iizké oblasti science fiction, fantasy a hororu, a presto
zjevné vyuzivajici fantastickych prvk, se v odnozi ceské teorie fantastiky reprezen-
tované piredeviim fandomem dostdva rozli¢nych oznaceni. Napriklad Ale§ Langer
nazyva fantaskni literaturu na jednom misté Privodce paralelnimi svéty prozou s ta-
Jemstvim (LANGER 2006: 59), v jiné kapitole volnou fantazijni hrou (IBID.: 134),
kterou od science fiction odlisuje na zdkladé jediného podstatného kritéria: ira-
cionalité. Zatimco science fiction se snazi tajemné jevy vysvétlit a pochopit, prézy
s tajemstvim pristupuji k dstfednimu problému jako k danému faktu, ktery nelze
rozumové uchopit a ktery nezbyvd neZ pfijmout. MiZeme se setkat rovnéz s ozna-
¢enim volnd fantastika ¢i pribéhy s tajemstvim’.

Jako pomyslného protikladu fantastické literatury budu pracovné pouzivat poj-
mu mimetickd literatura®.

7 Na zdklad@ terminu Viktora Borisovi¢e Sklovského.

8  Otazka O cem vypovidd literatura (o sobé samé a/nebo o svété¢ mimo dilo?) a napéti mezi sku-
te¢nym a moznym (mezi fakticitou a potencialitou) tvoii jadro literarnévédnych sporu jiz od dob
Aristotelovych, v soucasné dobé je rozprava o mimésis aktualizovana a rozvifena teorif fik¢nich svéti,
kterd vztah k aktudlnimu (nasemu) svétu povazuje pro zkoumadni literdrniho dila za druhotny (JED-
LICKOVA 2005: 210-211) a v pojeti Lubomira DoleZela se vyhraiiuje ostfe protimimeticky. Pro Gvahy
nikoli jako ndpodoby, kopie skutecnosti (jak ji rozumi platonska tradice), ale jako pozndni. Literdrni
teoretik a historik Antoine Compagnon ve svém dile Démon teorie. Literatura a bézné mysleni (2009) takto
osvétluje chdpdni mimésis vychdzeje ptitom zejména z tivah teoretik Paula Ricceura a Northropa Frye
zaklddajicich svad tvrzeni na novém cteni Aristotelovy Poetiky, v némz se mimésis nechdpe pasivné, nybrz
aktivné a odpovida tviiréfimu procesu uceni se. Nejpresvédcivéjsi je pro Compagnona piistup historika
Carla Ginzburga ptirovndvajiciho ¢tendie k lovei stopujicimu smysl pitbéhu. Cim je pro lovee slehld
trdva a otisky vytlacené do pudy, tim jsou pro ¢tendre indicie, ndznaky, otisky a moznosti roztrousené
v textu. Lovec i ¢tendf patraji po koherentnim sledu udalosti, které je dovedou k cili: , Mimésis uz nemd
nic spolecného s kopit. Predstavuje specifickou formu pozndni svéta lidi na zdkladé analyzy vypravéni*(COM-
PAGNON 2009: 138-139).
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